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Detta examensarbete innefattar en kvantitativ undersokning om gymnasieelevers forstaelse av
dldre svenska ord utifrdn spraket i ElImfors Luciatext ifran 1919. Vart syfte med denna undersok-
ning dr att ta reda pd hur stor elevernas ordforstaelse verkligen &r i en text som de &r bekanta
med. Luciatexten har ndgra alderdomliga begrepp och fraser som dagens gymnasister inte riktigt
ar inforstddda med. Studien omfattar enkdtundersokningar i tva olika klasser pa gymnasiet, ett
teoretiskt program och ett praktiskt program. Ord i texter som elever dr bekanta med uppfattar
eleverna inte sillan som sjdlvklara, eftersom de i vissa fall kan tilldgna sig forstéelse utifran kon-
texten texten ger, men tidigare forskning visar resultat pd generell svaghet hos eleverna gillande
ordkunskap. Enligt tidigare forskning beror detta bl.a. pa att ungdomar ldser och skriver mindre
idag. Av de 400 svar som kom in var enbart 151 korrekta, eller 38 %. Samhallsprogrammet har
ett nagot bittre resultat in Medieprogrammet. P4 Medieprogrammet finns vildigt fa elever med
en nagorlunda god forstaelse av vad alla ord betyder och det &r tydligt att flera elever i denna
klass har ringa forstielse for dlderdomliga ord. Resultatet visar att flickor i Medieprogrammet
har en péfallande béttre ordforstaelse &dn pojkar i Medieprogrammet medan pojkar i Samhalls-

programmet utmarker sig med markant hogre ordforstaelse av nagra specifika ord.
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Abstract:

This thesis work involves a quantitative study concerning secondary school students' under-
standing of older Swedish words in the lyrics in the Lucia song written by Elmfors way back
in 1919th. The text has some old words and phrases that today's high school students do not
really understand. The study includes surveys of two different classes in high school, a theo-
retical and a practical program. In some cases students can understand words by the context,
but previous research shows results in general weakness in students' existing vocabulary. Ac-
cording to previous research, this is due, infer alia, that young people read and write less to-
day. The results of all students are totally 38%, where the theoretical program has a slightly
higher performance. Very few pupils on the Media Program have a somewhat understanding
of what each word means and it is clear that many students in this class have little understand-
ing of old words. The result shows that girls in the Media Program has a notably better word
comprehension than boys in the Media Program, while boys in the Society is distinguished by

markedly higher word comprehension of specific words.
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Ett ord som en ménniska faster sig vid
kan verka i oberédknelig tid.
Det kan framkalla gladje till livets slut.
Det kan uppvicka obehag livet ut.
Ja, det paverkar livet pa jorden.

S4 slarva inte med orden.

Alf Henrikson, dagsvers i DN !

! Brodow, Bengt, 1996, Perspektiv pa svenska — Momenten del Il, s.316
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1 Inledning

Under var uppvixt mots vi gdng pa géng av texter som vi tar till oss utan att reflektera over
vad de betyder. Hur skall en tredring kunna reda ut vad en helgdagsrock ir, eller varfor spin-
deln kldttrar upp for tran? Nér vi under vara barnadr far ldra oss att bjornen inte dr farlig om
man dr varlig och att det ar tio for de stora och fem for de smé och att i varje hjdrta armt och
morkt, sind du en strale blid, for da raskar raven Over isen. P4 samma sitt som denna inled-
ning dr ett mischmasch &r texternas innehéll inte det centrala under vér socialisation. Gemen-
skapen i sdngerna och kénslan av tillhorighet dr det centrala. S& sméningom borjar vi fundera
over var narmiljoé och upptécker att ord som till en borjan enbart tjanade som oklara forestill-
ningar bdr en betydelse. Ett stélle att g& dver gatan — dvergéngsstélle. [han:u:k] férvandlas till
handduk osv.

Niér barnet blir ungdom okar forvéntningarna pa forstaelse av den svenska vis- och sdngskat-
ten som inrymmer allt fran Carl-Michael Bellman, George Riedel och Beppe Wolgers till
Trazan och Banarne, Tomas Ledin och nationalsdngen. Somliga sdnger i var svenska ”séng-
kanon” &r av dldre snitt och om man ténker pa hur spraket hela tiden forandras och fornyas ér
det intressant att plocka upp en kénd vanlig visa som ungdomar méter kontinuerligt under sin
uppvéxt. Denna uppsats berdr Luciasdngen, som aterfinns i tre svenska versioner, men dir vi

har valt den éldsta fran 1919, signerad Sigrid Elmblad.

Vart intresse for ordforstielsens betydelse i dldre texter vixte fram under var ldrarutbildning.
Vi stotte pa texter fran olika epoker och inség att vi inte riktigt forstod alla ords betydelse. Vi
fick information om var man kunde sl& upp alderdomliga ord. Under samma tidsperiod lyftes
en annan tanke om huruvida ldrare egentligen tar upp svara ord frin dldre texter, i dagens
gymnasieskolor? Hur mycket av spraket frdn 1900-talets borjan forstar egentligen elever i
dagens gymnasieskolor? Spelar det ndgon roll vilket program man gér pa? Vi tror att ordfor-
staelsen av dldre texter dr vildigt begridnsad bland dagens gymnasister. Sankta Lucia-sdngens
text frdn 1919 dr den forsta svenska text pa denna ursprungligt napolitanska sdng. Vi valde
just denna luciatext utifrén att den &r den dldsta. Vi upptéckte flera ord som vi tror kan anses

vara svarbegripliga for dagens gymnasister, trots att sdngen ar bekant for dem.

Med en kvantitativ undersokning kan vi ta reda pd hur stor elevernas ordforstaelse verkligen

ar 1 en text som de dr bekanta med. ”Syftet med studien maste framsté som rimligt och vésent-



ligt. Dessutom maste frdgorna, formuléret och allt annat som har med det att gora framsta i s&

positiv dager som majligt”. >

2 Fragestallning

* Hur stor &r forstdelsen av dldre svenska ord hos gymnasielever idag, utifran Elmfors Lu-

ciatext ifran 1919?

* Vilka skillnader finns det som kan relateras till kon och vald studieinriktning?

3 Syfte

Vart syfte med arbetet dr att utifran en kvantitativ undersdkning, ta reda pd hur stor elevernas
ordforstéelse verkligen ir i en text som de dr bekanta med. Nir man &r bekant med en text se-
dan tidigare, kan orden i texten manga ginger ses som sjilvklara eller helt enkelt ovésentliga.
Detta resulterar 1 att elever vissa ganger tror att de vet vad ett ord betyder, nér ordet i sjdlva
verket betyder nagonting annat. Vi vill dven ta reda pa ifall detta skiljer sig utifran vald stu-

dieinriktning eller konstillhorighet.

4 Metod

Vi har valt att genomfGra en kvantitativ undersokning, dir vi har delat ut enkiter pa en gym-
nasieskola i Jonkdping, for att ta reda pd hur forstéelsen kring uppfattat dldre svenska ord som
anvéindes under tidigt 1900-tal, egentligen &r i dessa klasser. For att kunna gora undersok-
ningen kontaktade vi Sonja Eklo6f, verksam lérare i svenska och engelska pa Per Brahegymna-
siet 1 Jonkoping. P.g.a. schematekniska omstédndigheter hade vi endast tva elevgrupper att till-
gd; en grupp med forstadrselever pa Medieprogrammet, samt en grupp med tredjedrselever
fran Samhidllsvetarprogrammet. Vi anser att Samhdllsvetarprogrammet ir ett teoretiskt pro-
gram, inte minst i jimforelse med Medieprogrammet som med sin mer yrkesinriktade utform-
ning dr att betrakta som praktisk, utifrn vart sitt att se pd det. Genom att gora en kvantitativ
studie’ kan vi se hur ménga av orden i texten eleverna verkligen forstar. Vi har valt att anvén-

da Sigrid Elmblads text Sankta Lucia, daterad 1919, vilket &r den dldsta svenska Luciasangen

2 Trost, Jan, 1986, Lat oss géra en enkiit, s. 13
3 Trost, Jan, 2007, Enkdtboken, s. 23



1 Sverige. Vi tror inte att eleverna dr uppméarksamma pa de svéra ord som finns i texten och
dérfor kindes denna text lamplig. Vi har genomfort denna undersdkning i tva klasser, vilket
motsvarar cirka 20 elever per klass. Som vi nimnde tidigare gir dessa elever pa ett teoretiskt
program och pa ett praktiskt program. Vi har varit medvetna om att eleverna i dessa klasser
har en alderskillnad pé tvé ar, men vi var i vért urval begrdnsade p.g.a. tidigare nimnda sche-
matekniska orsaker. Dessutom ér det svért att hitta en praktiskt inriktat program som laser Sv.
C i sitt sista ar, (var samhaéllsklass ldser Sv. C) eftersom elever i de flesta program forutom
Samhéllsprogrammet endast ldser till Sv. B. Genom att gora var undersokning pa ett teoretiskt
och ett praktiskt program, kunde vi se om det fanns ndgon skillnad mellan de olika elevgrup-
perna, jamfora och dra slutsatser. Dessutom jamforde vi flickors och pojkars resultat, for att
se om ordfOrstaelsen i texten skilde sig mellan konen. Vi delade ut enkéter med 10 fragor, dér

vi valde ut svéra ord vars betydelse eleverna fick redogora for.

Innan vi delade ut enkiterna till gymnasisterna, gjorde vi en spraklig analys av Lucia-texten

fran 1919*. Féljande har undersokts:

Vilka svara ord éterfinns i texten och vad betyder de?
Vari ligger svérigheten?

Foljer texten nutida syntax (ordf6ljd)?

Har texten nutida bdjningsformer?

v1. Sankta Lucia, ljusklara hdgring,
sprid 1 vér vinternatt glans av din fagring.

||: Drommar med vingesus under oss sia,

tand dina vita ljus, Sankta Lucia. :||

v2. Kom i din vita skrud, huld med din maning.
Skénk oss, du julens brud, julfrdjders aning.
||: Drommar med vingesus, under oss sia,

tand dina vita ljus, Sankta Lucia. :||

4 Nationalencyklopedin webbversionen, sdkord: Lucia [2009-11-17].



v3. Trollsejd och morkermakt ljust du betvingar,
signade lagors vakt skydd &t oss bringar.
||: Drommar med vingesus, under oss sia,

tand dina vita ljus, Sankta Lucia. :||

v4. Stjarnor som leda oss, védgen att finna,
bli dina klara bloss, fagra préstinna.
||: Drommar med vingesus, under oss sia,

tand dina vita ljus, Sankta Lucia. :|

Liten lathund:

hdgring syn’

fagring skonhet’

sia forutspa®

maning vidjan’

trollsejd forbannelse'’

betvingar tvingar bort/borttvingar''
signad vilsignad'?

bringar for fram/tar med"

fagra vackra'®

/.../leda/.../  numeruskongruens. Stjérna leder, stjdrnor leda

Frasen Stjdrnor som leda oss skulle man idag uttryckt Stjdrnor som leder oss. Om man tittar
lite ndrmare pd omkvidet dr drommar av vingesus inte en vanlig form. Idag skulle vi sidga
vingsus, dven om vingesus dr forekommande, och da syftar pa antingen en ornitologisk term
dér exempelvis en stor flock tranor skapar ett sus av vingar — vingsus eller syfta pa ett alterna-
tiv till ekot av en annan tid; jmf. vingesuset av en annan tid. Nista fras under oss sia har nagra

grammatiska egenheter. Under &r inte en preposition utan en synonym till mirakel/underverk,

> Wikisource, Sokord: Luciasangen, 16 november 11:35

6 Allén, Sture, 1999, Svensk Ordbok, s. 484.

7 Ibid s. 336.

® Ibid, s. 1057.

® Ibid, s. 733.

10 Nationalencyklopedien webbversionen, Sokord: trollsejd. [2009-11-23]
1 Allén, Sture, 1999, Svensk Ordbok, s. 97.

2 Ibid, s. 1060.

2 Ibid, s. 145.

“bid, s. 277.



alltsd ett substantiv. Hela refringens inledande sats far betydelsen drommar med vingesus siar

om under for oss.

Att vélja sia under 1 stéllet for sia om under @r ett ovanligt val om @n en mdjlig konstruktion
som hor till de litterdra och religidsa stilarna. Och den aktuella ordfoljden kan bara férekom-
ma i vers. | prosa skulle predikatet sia komma som andra satsdel, nu stir det forst som fjérde,

efter subjekt (Drémmar med vingesus), direkt objekt (under) och indirekt objekt (oss)."

Leda bijs efter substantivets pluralform och darfor far en sa kallad kongruensbojning.

5 Bakgrund

5.1 Tidigare forskning

Ordkunskap &r givetvis inte primért ett omrade for sprékorienteringen utan ingér i den all-
ménna spraktraning som sker 6verallt dér eleverna arbetar med att skaffa sig kunskaper.
Men nagon gang kan man orientera om och diskutera hur man lér sig nya ord och om det
finns genvégar till ett storre ordforrad.[...] En fardighet som kréver kunskaper &r att kunna

ta ut information ur en ordlista.'®

Bengt Brodow, skriver att det finns olika arbetsformer man kan anvénda sig av for att trina
elevernas ordkunskap. Exempelvis skriver Brodow att ldraren i klassamtal kan informera ele-
verna om att en genomsnittlig 20-aring forstar och kan anvénda sig av mer @n 20 000 ord i
svenska spraket. Varje elev kan pa s vis forsoka rikna ut hur ménga ord hon/han har lért sig

per dag under sitt liv."’

Ett av Brodows experiment gar ut pa att lappar med ord ges ut till varje elev. Darefter far ele-
verna i uppgift att studera ordet i en uppslagsboksartikel. Ord eleverna aldrig har métt, men de
dnda forstar (kontext) ska eleverna anteckna, men ocksé de ord som fortfarande &r oklara.

Aven ildre personer med hog utbildning kan ha nya ord kvar att liira, d4rfor ir det nyttigt for

> Sprakradet pa nitet, sékord: Lucia
16 Brodow, Bengt, 1996, Perspektiv pG svenska — Momenten del Il, s.316
Y Ibid, 5.317



eleverna att dven ldraren deltar i experimentet och diskuterar orden tillsammans med elever-

18
na.

Brodow anser att det ér viktigt for eleverna att kinna till forutséttningar for att man ska lira

sig anvdnda nya ord och forstd dem. Han menar att dessa villkor borde vara givna:

*  Man kénner ett behov och en lust att 6ka sitt vetande inom nagot omrade, inte att kunna nya

ord men att behérska nya begrepp som gor att man béttre forstar det man ar intresserad av.

*  Man bor ha en viss forforstaelse, sé att man kan haka upp det nya pa nagot man redan é&r for-

trogen med.

*  Man maste mota det nya ordet i tillrickligt manga sammanhang for att kunna avgrinsa dess

anvandningsomrade och urskilja dess betydelsenyanser.

e Man bor helst anviinda ordet aktivt i samtal och/eller skrift.

Ordkunskapsdvningar som man tidigare arbetade med i skolan uppfyller inte ndgra av dessa

villkor, de fungerade enbart som en sysselséttningsterapi. >

I Maria Ivarssons forskning (C-uppsats) kring undervisning av svensk sprikhistoria pa gym-
nasiet skriver hon att ”Eleverna maste vara ndgot insatta i bdde édldre svenska, och den moder-
na for att det skall kunna ségas att eleverna kinner till det svenska sprakets utveckling 6ver
tid.”*' Ivarssons forskning visar att gymnasieelever inte kan mycket om den svenska sprakhi-
storien. Resultatet har hon fatt genom enkéter och intervjuer med gymnasieldrare. Hennes en-
kéter har visat en generell svaghet hos gymnasieelever inom svensk sprakhistoria, bdde nir

det giller ordforstaelse och att kunna placera texter inom olika tidsramar.**

For att forebygga denna svaghet i ordforstaelse foreslar Bertil Molde ett sprakvérdande organ
med resurser att planera och skapa nya ord, for att péd s& vis medvetandegora det sprékhisto-

riska perspektivet. >

1976 sinde sprdkndmnden ut en enkdt till landets ndstan 1600 hogstadie- och gymnasieskolor.

Denna enkait sdndes ut med syfte av att ta reda pé vad i skolan som uppfattas som sprékliga

*® Ibid

19 Brodow, Bengt, 1996, Perspektiv pa svenska — Momenten del Il, s.317

% Ibid

2 Ivarsson, Maria, 2007, Undervisning av svensk sprdkhistoria pd gymnasiet, s. 28
* Ibid, s. 10

23 Molde, Bertil, 1974, Sprakvdrdsstudier, s. 11



problem.”* Ordkunskap och sprékriktighet var bland annat det frigorna handlade om. Det som
forst och framst efterfragades var lararnas uppfattningar och attityder till vissa sprakliga fore-
teelser, men sjilvklart ocksa till hur de sprakliga problemen visade sig i elevspraket. Enkat-
fragorna var utformade pé sa vis att svaren kunde se olika ut och formuleras fritt. Resultatet
visade i vilken utstrickning elever klarar av och anvénder sig av svéra ord.”” En friga som
stdlldes till lararna var ”Anser ni att ordkunskapen och ordforrddet hos elever pa samma skol-
stadier har forbittrats eller forsamrats?” *°  Svaren fran grundskolan och gymnasieskolan
skiljer sig inte mycket. 53 % av de som svarade pa fragan, anser att ordkunskapen har férsdm-
rats, och 8 % anser att ordkunskapen har forbittrats. De dvriga anser att det &r omdjligt att
svara pa eller att ordkunskapen varken dr samre eller battre. Att ordkunskapen skulle ha for-
sdamras beror frimst pd att eleverna skriver och laser mindre 4n tidigare. Att elever kommer
fran hem dér lasning av bocker sdllan forekommer anses ocksa bidra till en simre ordforstael-

se, men dven borttagandet av ordkunskapen &r en orsak.”’

Elever har ldttare for att forsta nya ord i det svenska spraket medan forstéelsen och bruket av
dldre svenska ord har minskat.”® Méanga lirare ser allvarligt pa att elever inte forstar inhems-
ka, dldre ord som fortfarande anvénds i det allménna spraket, ord som synnerligen, inhemsk,
foredomlig. Det storsta problemet med detta &r att det finns stora brister i bruket och forstael-
sen av sddana ord, eftersom de behdvs for att analysera, nyansera, precisera, fora resonemang

och beskriva kinslor. %

Christina Skoldenis forskning (C-uppsats) kring gymnasieelevers ordforstaelse har visat att
elever som gér det teoretiska Naturvetarprogrammet, har en storre ordforstaelse dn elever som
gér ett yrkesforberedande program. Skoldends skriver att trots sprakets tydliga betydelse i Lpf
94 arbetar inte gymnasieldrarna hon intervjuat tillrdckligt mycket med ordforstaelse. Manga
larare arbetar med dmnesspecifika ord, men vildigt séllan med ord av allmén ldrobokskarak-

tir. Elevernas daliga ordkunskap finns till grund i deras tidigare skolgang. ** Skoldenis forsk-

2 Molde, Bertil, 1982, Tankar om sprdket, s.143

2 Molde, Bertil, 1982, Tankar om sprdket, s. 144

*® bid, 5.147

7 Molde, Bertil, 1982, Tankar om sprdket, s.148

*® Ibid 5.149

* ibid, 5.150

0 Skoldends, Christina, 2008, Ldrares arbete med elevers férstdelse av allmédnna ldrobok, s.21



ning visar dven att minga av de ord som finns i olika ldarobdcker inte behdrskas av eleverna,

samt att alla elever inte har samma ordforrad. *!

5.2 Styrdokument for svenska

I kursplanen for svenska i grundskolan stér det:

”Det skrivna ordets betydelse ér stor och samhallet stiller krav pd forméga att kunna hantera,

tillgodogdra sig och virdera texter” >

I de gemensamma uppgifterna for de frivilliga skolformerna Lpf 94 star det under Kunskaper

och ldrande att:

“Eleverna ska bli medvetna om att nya kunskaper och insikter ar forutsittningar for personlig
utveckling. Detta ska syfta till att grundldgga en positiv instillning till 1irande och att aterska-

pa en sadan instéllning hos elever med negativa skolerfarenheter.” **

Under Saklighet och allsidighet star det 1 Lpf 94, att ’skolan ska vara 6ppen for skilda upp-
fattningar och uppmuntra att de framfors. Den ska framhélla betydelsen av personliga still-

ningstaganden och ge méjligheter till sadana.”*

Under Mal att uppnd star det att eleverna skall:

”Uttrycka sig i tal och skrift savil att elevens sprak fungerar i samhélls-, yrkes- och vardagsliv

och for fortsatta studier’”’

Kursplanen for svenska i grundskolan slér fast vikten av att elever forstar ordets betydelse,
eftersom vart samhélle stéller krav pa att man ska kunna virdera och hantera texter. Vidare
papekas att det dr viktigt att eleverna blir medvetna om att nya insikter och kunskaper &r vill-
kor for personlig utveckling. Genom att diskutera alderdomliga ord som eleverna inte forstar,
blir eleverna medvetna om nya kunskaper. Sammanfattningsvis visar styrdokumenten att det
ar viktigt for elever att ha en god ordkunskap eftersom det bidrar till personlig utveckling och

eftersom sambhdllet stéller krav pa detta.

3 Skoldenas, Christina, 2008, Ldrares arbete med elevers férstdelse av allmédnna ldrobok, s.12
32 skolverket. se, Sokord: Kursplaner for svenska [2009-11-15]

** Ibid

** Ibid

** Ibid



5.3 Spraket under tidigt 1900-tal

Sverige fick en ny regering med Carl Staaf som stadsminister &r 1905. Fridtjuv Berg var en av
de mest drivande personerna i Folkskolldrareféreningens styrelse som blev utvald till ecklesi-
astikminister i denna nya liberala regering. 7 april 1906 utfardade han ett kungligt cirkulér,
som innebar att Svenska akademiens sjunde upplaga skulle vara grunden for undervisningen

och stavningen i laroverkets tre 14gsta klasser, smaskolor och folkskoleseminarier.
<f>, <tv> och <hv> som var tecken for v-ljud &ndrades till <v>, dessutom dndrades
<dt> for r-ljud till <t> respektive <tt> i adjektiv och participformer. *°

Talspraket borjade alltmer betraktas som normerande for skriften och under forsta artiondet
av 1900-talet aktualiserade unga kulturellt och politiskt radikala forfattare fragan om huruvida
man ocksd 1 skrift borde avskaffa de sédrskilda pluralformerna. Alla verksamma skonlitterdra
forfattare anvinde bara singularformer av predikatverbet pd 1940-talet. Efter rekommendation
av Modersmalsldrarnas Forening och Ndmnden for svensk sprakvard, beslot Tidningarnas Te-
legrambyrd &r 1945 att ” i material som icke ar av stringt officiell natur i regel anvdnda den

forenklade verbbdjningen utan sérskilda pluralformer av predikatet”. >’

Verbbdjningens forenkling dr en av de mest radikala forandringarna i 1900-talets svenska
skriftsprak. Bojningsformen han kommer/de komma ersittes exempelvis av han/de kommer. 1

det svenska verbsystemet innebar nu att den grammatiska kategorin numerus forsvann. >*

Man kan konstatera att nirmandet till det talade spréket nér det géller ord- och satsfogning,
har blivit allt tydligare under 1900-talet. Sattet man skrev pa tidigare, har ersatts av ett mer
snabbare och rakt pa sak gaende skrivsitt. °° Den tidigare sakprosan som var bildad efter latin
-tyska monster, med den periodiskt byggda meningen, fick nu en mer talspraksnira menings-
byggnad.” ”De nya stilidealen ledde salunda till en strdvan mot 6kad samordning av satser,

farre bisatser, kortare meningar.” *!

3% Petterson, Gertrud, 1996, Svenska sprdket under sjuhundra dr, s.149.
37 Bergman, Gosta, 1968, Kortfattad svensk sprdkhistoria, s.190

8 Molde, Bertil & Stahle Carl Ivar, 1970, 1900-talssvenska, s.35

39 Bergman, Gosta, 1968, Kortfattad svensk sprdkhistoria, s.193
40Molde, Bertil & Stahle Carl Ivar, 1970, 1900-talssvenska, s.14

*Ibid, 5.28



5.4 Bakgrund kring Luciasangens text
Melodin har sitt ursprung i Neapel i Italien. Den napolitanska texten dr en lovsang till den vid

havet belidgna stadsdelen Sankta Lucias skonhet, versatt till italienska frdn neapolitanska

1835%, av Teodoro Cottrau (1827-1879):

Sul mare luccica, 1'astro d'argento,
placida ¢ 'onda, prospero il vento...
||: O, dolce Napoli, suolo beato,
dove sorridere volle il creato :||**

Den ursprungliga texten ”Tu sei ’impero dell’armonia, Sankta Lucia! — Du dr harmonins

rike, Sankta Lucia™** &

terfinns inte i nagra av de svenska versionerna av sdngen. Sigrid Elmb-
lad var den som skrev den forsta svenska texten ”Sankta Lucia, ljusklara hdgring”. Den publi-
cerades redan 1919. Det dr denna text som idag har storst spridning trots att en annan text
kom att sétta sin prégel pa svenskt luciafirande under ett antal ar i och med att man i Stock-
holm i slutet av 1920-talet borjar fira Lucia och att det under dessa firanden véxte fram ett be-
hov av en mer alderdomlig text.*> Man ville att sangen skulle signalera gammal hivd och ur-
aldrig tradition och dérfor kom den svenske tonséttaren Arvid Rosén (1895-1973) 1928 att
skriva den andra svenska texten som inleds “Natten gar tunga fjdt runt gérd och stuva, kring

% som redan da kindes alderdomlig*’. Det var framfor

jord som soln forldt skuggorna ruva
allt de tva forsta meningarna med orden fjdt, stuva, ruva som var och ar de mest svarbegripli-

ga orden i texten.

I dag finns det tre versioner av Luciasadngen; dels de tva nyss nimnda, dels en barnversion
som inleds ”Ute dr morkt och kallt, i alla husen ...” Denna version har ett barnperspektiv pa
tillvaron och anvinds foljaktligen framst pa forskolor och skolor. Den uppkom under 1970-

talet och ir skriven av Gudrun Olsson*®.

*2 Sohlmans musiklexikon. Sékord: Cottrau, Teodoro.

* Ibid.

* Ibid.

3 Nationalencyklopedien webbversionen, Sékord: Lucia. [2009-11-18]
*® Ibid.

7 Ibid.

8 Widestrand, Olle, 1981, Smdtt och gott — visor fér hem och skola.
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6 Resultat

6.1 Presentation av enkidtundersokningen

Det resultat vi har fatt fram utifrdn var enkatunders6kning framkommer i detta avsnitt. Sam-
manlagt har 40 gymnasister svarat pa vara enkétfragor géllande forstaelsen av dldre nusvens-
ka ord utifrén spraket i Elmfors Luciatext. Eleverna har varit anonyma, men har angett kon

och gymnasieprogram.

Vi valde forst ut de ord vi virderade som svara, for en gymnasiestuderande tondring 2009.
Direfter utformades enkiten®” som delades ut i tvd elevgrupper; en medieprogramsklass och
en samhillsprogramsklass. Elevunderlaget for denna enkét blev symmetriskt med 20 elever i

varje grupp fordelat pa 7 pojkar och 13 flickor 1 respektive grupp. (se tabell 1)

6.1.1 Tabell | — elevunderlaget i antal, kon och programtillhorighet

elever pojkar flickor
Totalt antal 40 14 26
Medieprogrammet 20 7 13
Samhiillsprogrammet 20 7 13

For att kunna gora en statistisk berdkning pa var enkét delade vi upp svaren i tva olika katego-

rier’’ enligt foljande:

Kategori 1 — Helt korrekt svar/ synonymt svar (exempelvis syn/vision/hdgring/uppenbarelse)
Kategori 2 — Helt inkorrekt svar eller homofoniska nérliggande ord, om &n inkorrekta.
Utifran lathunden (s. 10) bedéomde vi varje svar och sammanstéllde dem sedan 1 f6ljande ta-

bell som anger hur manga procent korrekta svar respektive kategori hade svarat

9 Bilaga 1.
>0 Bilaga 2.
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6.1.2 Tabell 2 — en sammanstallning av svaren, angivet i procent
Tabell 2 visar respondenternas svar utifrdn program och kon. Tabellen ar framtagen utifran de

data bilaga 2 anger’".

Enkiitsvar uttryckt i procent

Kategori =»

higring

fagring

sia

maning

trollsejd

betvingar

signade

bringar

Stjarnor som leda oss

fagra

> Bilaga 2.
12



6.2 Diagramnyckel
I diagrammen (bendmns “figur”) redovisas de korrekta svaren i procent.
Exempel: i Figur 1 — jimforelse mellan alla pojkar och flickor i hela urvalsgruppen léser

man den tredje stapel till ordet hdgring som 50 % korrekta svar hos hela elevunderlaget.

Enkitundersokningen gav, trots en relativt liten urvalsgrupp, en stor méingd data®* som sam-
manfattas och fortydligas i diagramform, dér intressanta samband tydliggors. Det forsta vi

undersokte var de olika elevgrupperna i relation till varandra och det gemensamma resultatet.

6.2.1 Jamforelse mellan alla pojkar och flickor i hela elevunderlaget

70% —‘
60%
50% @ Samtliga pojkar
0, M ul | |
gg;: M M || | | | | | ® Samtliga flickor
20% T h i_rTIE = H - OHela elevunderlaget
10% — | H a 2 2 SN mIEE EE L
oo il 1
< O 2 & Y > @ 5 @ >
; &\(\ B q‘\(\ < (b(\\(\ \\%Q;\ \\\(\Q) ' (\’bb \(\Q'b ﬂ\eb K’bg‘
© N < L ES © ¢ e
© R
é&h
Figur 1

Nér dr man stéller upp resultaten som i figur 1 ser man att pojkarna lyckas négot béttre &n
flickorna. Pojkarna har béttre resultat pa foljande sex ord: fdgring, sia, maning, trollsejd, sig-
nade och bringar. Flickorna har béttre resultat pa hdgring, betvingar, stjdrnorna leda och fag-

ra.

Slutsatsen &r att det finns skillnader mellan pojkarna och flickorna. Dessa skillnader dr inte
stora men de &r i detta fall till pojkarnas fordel, tack vare samhéllsprogrammets pojkar. (se

figur 3)

> Bilaga 2.
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En jamforelse mellan medie- och samhallsprogrammet

90%
80%
70% .

60% O Medieprogrammet
50% -
40% H H
30% - H in H

20% I
0%

B Samhéllsprogrammet

OHela elevunderlaget

Figur 2

I figur 2 blir skillnaden mellan programmen tydlig. I hela 9 av 10 ord har samhéllsvetarklas-
sen den hogre forstaelsen av de efterfrigade orden. Faktum &r att det &r enbart gillande ordet
hdgring som medieklassen dr i ndrheten av samhéllsklassen och dd@ med samma resultat som
samhillsklassen. (50 % vardera)’® Den storsta diskrepansen éterfinns for ordet maning dér
samhillseleverna har en fyra ginger sé stor forstaelse. (10 respektive 45 %)

Slutsatsen &r att diskrepansen mellan klasserna dr storre dn den mellan pojkar och flickor to-
talt och inbordes i klasserna. Forutom ordet maning utgor dven sia och trollsejd ord som bil-

dar tydliga markorer for diskrepansen.

> Bilaga 2
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En sammanstallning av resultatet

DHela
elevunderlaget

B Mediepr pojkar

L OMediepr flickor

| = Samhallspr
I :

B Samhallspr
flickor

hagring fagring sia maning  trollsejd betvingar signade bringar stjarnor fagra
leda

Figur 3

I denna figur syns en tydlig distinktion mellan & ena sidan Samhéllsprogrammets pojkar och a
andra sidan Medieprogrammets, dér inte en enda av pojkarna visste vad fagring, sia, maning
eller betvingar betydde. Det visade sig att samhallsklassen dver lag, hade en storre ordforsta-
else dn eleverna pa Medieprogrammet. I samhéllsklassen visade pojkarna och flickorna upp
ungefdr samma resultat (60/40 till pojkarnas fordel) Om vi studerar figur 3 utifrin hela elev-
underlagets ordforstaelse av enkétens tio ord, ser vi att 1 hela elevunderlaget var det endast

fyra ord som forstods av mer dn hélften av eleverna.
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Elevundersokningens korrekta respektive inkorrekta svar

DKorrekt
svar

B Inkorrekt
svar

Figur 4
I denna undersdkning fick vi in totalt 400 svar (40 elever 4 10 ord). Av dessa 400 svar var 151
korrekta vilket ger ett totalt resultat pa 38 % vilket framgar av figur 4.

Slutsatsen &r att eleverna har 1ag ordforstéelse géllande de tio ord i Sigrid Engblads text fran
1919.

16



Elevernas svar

Hagring

Ordet hdgring, som betyder syn i bemédrkelsen vision/uppenbarelse, gav stor diskrepans mel-
lan lagsta och hogsta resultatet, dir intressant nog bada ytterligheterna aterfanns 1 Samhélls-
programmet med 29 respektive 62 % korrekta svar. Bland de korrekta svaren aterfanns en
sorts uppenbarelse, synvilla, ndgot som visar sig men ocksa ett fenomen pa himmeln vilket
enligt Nordstedts Ordbok™ ir en av betydelserna; ett ljusfenomen som uppstar i atmosféren.
Bland de inkorrekta svaren kan ndmnas inbillning som mdjligen ér en virdeladdad bendmning
pa en ibland paranormal hiindelse. Angel och gestalt ir vanligt forekommande teman géllande
higringar/syner, men inte en korrekt beskrivning av sjilva fenomenet hiigring. Oppen plats
och bortom ndgonting ér exempel pa inkorrekta svar frdn medieprogrammet. Svaret bortom
nagonting fanns pa tre flickors svar i Medieprogrammets svarsenkéter, tva svarade enligt fol-
jande: bort om ndagonting och en svarade bortom ndgon ting vilket troligtvis pekar pa s.k.
grupparbete (fusk). Kdra, duktiga, fina och dlskade ar andra exempel pé inkorrekta svar dér
eleverna (i samtliga fall flickor i samhéllsklassen) formodligen har forsokt hitta pé ett ord som

skulle kunna passa in i texten.
Fagring

Ordet fiigring, som betyder skonhet™, forstods av 0 pojkar pd Medieprogrammet, medan 57 %
(4 av 7 pojkar) av pojkarna i Samhéllsprogrammet behérskade ordet. Bland de inkorrekta sva-
ren i Medieprogrammet fanns exempelvis glans, ndgot som inte syns och personlighet och i
Samhéllsprogrammet siluett, existens och blommande. Ett ord som bedémdes korrekt var or-

det vackerhet, som trots sin ovanliga sammansattning likval var forstaligt.
Sia

Sia betyder forutsiga®® och det var enbart 13 % (5 av 40 elever) av hela elevunderlaget som
angav ett korrekt svar. Endast en elev (pojke 1 samhillklassen) svarade férutspd, vilket far an-
ses ligga ndrmare den lexikala betydelsen, 4n de dvriga fyra korrekta svaren som 16d spdr om

framtiden, spd och forutse. Exempel pé inkorrekta svar ar falla, viska, berdtta och finns. De ér

> Allén, Sture, 1999, Svensk Ordbok, s. 484
> Ibid, s. 336
*® |bid 5. 1057
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formodligen gissningar, utifrin ett tinkt sammanhang i sangens text. Minga av de inkorrekta
svaren hade ingen som helst koppling till sammanhanget i texten, eller betydelsen, exempelvis

ljuskrona, alla, himmel, lugn och ro och framtidstro.
Maning

Vidjan och allvarlig uppmaning ér den lexikala betydelsen av ordet maning’’. Utifrén hela
elevunderlaget var resultatet korrekta svar 28 % (11 av 40 elever). Hdr, omgivning, néirvaro,

prakt och sjdl var ndgra inkorrekta forslag.
Trollsejd

Trollsejd ér ett ord som inte dterfinns i Nordstedts Svensk Ordbok utan i detta fall fick Natio-
nalencyklopedin pa Internet ge forklaringen som lyder skada sina fiender’®. En vass ndl, mys-
tisk mark och krig bedomdes sdsom inkorrekta svar, medan forbannelse, besvdrjelse och
Asamagi bedomdes som korrekt. 25 % (10 av 40 elever) av det totala elevunderlaget angav ett
korrekt svar och bést var gruppen pojkar pd Samhillsprogrammet med 57 % (4 av 7 pojkar).
De med lagst resultat gillande detta ord uppnadde medieflickorna med 8 % (1 av 13 flickor) .

Betvingar

Ordet betyder 6vervinner’” och vi bedomde tvingar bort som synonymt svar i denna kontext.
33 % (13 av 40 elever) av elevunderlaget angav en korrekt beskrivning. Framhdver och sldp-
per fram dr tva felaktiga svar som bdda antyder att ndgot premieras. Nigra andra intressanta

men inkorrekta beskrivningar ar gdr igenom, uppfattar, tillbringar och klarar upp.
Signade

54 % (7 av 13) av flickorna pa Samhillsprogrammet svarade att signa betyder vilsigna®. P4
Medieprogrammet hade 23 % (3 av 13) av flickorna den kunskapen. Pojkarna pa mediepro-
grammet hade ett resultat pd 29 % (endast 2 av 7 pojkar angav rétt svar) i relation till pojkarna

pa samhéllsprogrammet dir 57 % (4 av 7 pojkar) angav rétt svar. Detta ord genererade ménga

> Allén, Sture, 1999, Svensk Ordbok, s. 733

>8 Nationalencyklopedin webbversionen, Sokord: trollsejd. [2009-11-23]
>9 Allén, Sture, 1999, Svensk Ordbok, s. 97.

*Ibid, s. 1060.
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kreativa inkorrekta forslag sdsom strdlande, ge, helade, slocknande, utvalda, sjungande och

sakta lagors vakt. En synonym fras som bedomdes korrekt var onska en det bdista.
Bringar

Samhéllsprogrammets pojkar hade med 86 % (6 av 7 pojkar) det hogsta resultatet i denna en-

kitundersokning med ordet bringar, som betyder frambir/for fram®'. Flickorna i samma klass
presterade ocksa ett gott resultat med 85 % (11 av 13 flickor). Det l4gsta resultatet presentera-
de flickorna p4 Medieprogrammet med 38 % korrekta svar. Ge, ger, skyddar, typ av lycka, tar
emot och brostkorg dr nagra exempel pa svar som inte motsvarar den lexikala betydelsen.

Virt att notera dr brostkorg som hérleds ur bringa, ett vardagligt uttryck for brostkorg.
Stjarnor som leda oss

Denna fras innehéller en numera ej anvénd pluralbdjningsform av verbet leda. Detta kallas
numeruskongruens. Numeruskongruens innebér att verbet foljer vilket numerus det framfor-
stdllda substantivet (objektet) har. I detta fall (s¢jdrnor) ér det fraga om plural; alltsd far vi fol-
jande bojning: stjdrnan (singular) leder oss och Stjarnor (plural) leda oss. 43 % (17 av 40 ele-
ver) av hela elevunderlaget angav ett korrekt svar. I beddmningen godkéndes beskrivningar
som leda forekommer inte idag, man skriver leder, leda, idag leder, det heter ’leder oss’ och
den som dr ndrmast helt korrekt: man skriver leder idag, oftast sd dr frasen i singular dir ele-
ven (pojke i samhéllsklassen) for ett korrekt resonemang och dr néra i sin beskrivning. Bland
de inkorrekta svaren 57 % fanns ett som var mer kreativt dn de andra: att stjdrnorna leder oss
som de gjorde med lirjungarna eller va det var. Att bli ledd, fdr hjdlp att komma ndgonstans

ar tillsammans med futurum i leda istdllet for presens ytterligare exempel pé inkorrekta svar.
Fagra

Det sista ordet i var enkdtundersokning dr néra besléktat med det redan undersokta ordet fag-
ring och dérfor var resultatet 58 % (23 av 40 elever) det tredje hogsta, raknat pa hela elevun-
derlaget. (se sista stapeln under ordet fagra 1 Diagram 1, s. 15) Betydelsen som har ett tillta-
lande utseende och synonymen vackra® ligger nira figring (skonhet) men eleverna tycks inte

ha sett detta samband da fagring gav ett resultat pa 28 % (11 av 40 elever) vilket &r ett mar-

o1 Allén, Sture, 1999, Svensk Ordbok, s. 145.
52 ibid s. 277.
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kant lagre resultat 4n de 58 % (23 av 40 elever) som ordet fagra genererade. Inkorrekta svar
ar skor, kal, fraga, sndlla, mdktiga, smala och fd. De allra flesta som ej kunde ge ett korrekt

svar hade valt att inte svara alls.

6.3 Analys av elevenkaterna

Resultatet av enkdtundersokningen visar en nagorlunda bra ordforstéelse kring dlderdomliga
begrepp hos de elever som gar det teoretiska Samhéllsprogrammet. Vid flera tillfdllen nér
dessa elever inte hade svarat helt korrekt, hade deras svar liknande betydelse till det korrekta
svaret . Dessa elever var pd sd vis duktiga pa att hirleda de alderdomliga ordens betydelse ut-
ifrdn sammanhanget. Eleverna i Medieprogrammet kunde inte i samma utstrickning forsta
ordens betydelse. Dessa elever gav ddremot rimliga men inkorrekta svar, exempelvis ordet

signade skrev en elev att det betyder skrivna.

Av pojkarna i samhéllsklassen, visste 5 av 7 pojkar (71 %) vad ordet maning betyder, medan
det inte var en enda pojke i medieklassen som visste vad ordet betyder. Betydelsen av ordet
fédgring kunde 4 av 7 pojkar (57 %) i samhillsklassen, medan ingen pojke i medieklassen viss-
te vad detta ord betyder. Négra av pojkarna i samhéllsklassen skrev att de trodde att fargring
betydde fairg eller glddje. Ordet fagra (fager) som fortfarande dr ganska anvéindbart, kunde 5
av 7 pojkar (71 %) i samhéllsklassen medan endast 2 av 7 pojkar (29 %) i medieklassen sva-
rade helt korrekt pa den fragan, da de trodde att fagra betyder sndlla, mdktiga, smala, frdaga. 1
av 7 pojkar i medieklassen visste vad trollsejd var for nagot, resterande pojkar hade svarat
helt fel pa fragan, detta i jimforelse med samhillsklassen dér 4 av 7 pojkar (57 %) hade gett
korrekt svar. Exempel pa felaktiga svar pé ordet trollsejd, ér trollsdng, trollformel, makt,
mdnsken osv. Aven resultaten bland flickorna skiljer sig mycket mellan klasserna. 7 av 13
flickor (54 %) 1 samhillsklassen visste vad ordet signade betyder, medan endast 3 av 13 flick-
or (23 %) i medieklassen gav ett helt korrekt svar. Betydelsen till ordet bringar kunde 11 av
13 flickor (85 %) 1 samhillsklassen, medan endast 5 av 13 flickor (38 %) 1 medieklassen viss-
te vad ordet betydde. De flesta av flickorna i samhillsklassen skrev att ordet bringar betyder
ger. Flickorna i medieklassen som inte kunde betydelsen till ordet bringar, skrev exempelvis

att ordet betyder ta emot, fordndrar, hamtar.

Nir det géller resultatskillnaderna mellan pojkar och flickor, ér det tydligast i medieklassen
dér ingen av pojkarna i klassen visste vad orden fdgring, sia och maning betydde. Négra av

flickorna i medieklassen hade gett en korrekt dverséttning till ordens betydelse, eller synony-
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mer till orden, exempelvis skrev en flicka att sia betyder spd. I samhéllsklassen sig resultaten
annorlunda ut. Till skillnad fran medieklassen dér resultatet visade att flickorna hade battre
ordfOrstaelse, visade det sig att pojkarna i samhillsklassen hade béttre ordforstaelse dn flick-
orna i samhéllsklassen. T.ex. visste 5 av 7 pojkar (71 %) i samhéllsklassen vad ordet maning
betyder, medan endast 4 av 13 (31 %) av flickorna i samhillsklassen behirskade ordet. Ingen
av eleverna i samhillsklassen skrev att maning betyder vddjan (= vart korrekta svar), men de

flesta pojkar skrev att ordet betyder uppmaning.

Sammanfattningsvis visar resultaten en ganska stor skillnad mellan den teoretiska och den
praktiska klassen géllande ordforstaelsen kring dlderdomliga ord. Medieklassen har i enkdt-
undersokning fatt ett ganska daligt resultat, speciellt pojkarna i klassen. Samhéllsklassen har
generellt fatt ett ganska bra resultat, men det ér fortfarande nédstan hilften av klassmedlem-
marna som inte vet vad ordet fager betyder, som forvisso ér ett dldre ord, men som fortfaran-
de anvénds i det allménna spréket. Skillnad pé resultat mellan konen &r anmérkningsvért i
bada klasserna, dock pa olika sitt. Resultatet visar att flickor i medieklassen har en bittre ord-
forstaelse én pojkarna. Skillnaden &r inte marginell utan markant. I samhéllsklassen ddremot

ar det pojkarna som utmirker sig med markant hogre ordforstielse av négra specifika ord.
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7 Diskussion

Vart resultat visar att elevers kunskapsniva i dagens svenska gymnasieskola, géllande &lder-
domliga ord som de tidigare har stott pa, dr ganska 1ag. Trots att styrdokumenten tydligt fore-
sprikar betydelsen av det skrivna ordet och en 6kad ordkunskap, visade var studie en avsak-

nad pa ordforstaelse gillande édldre, men fortfarande anvidndbara svenska ord.

Som tidigare ndmnts (“Tidigare forskning”, s. 3) framgér det i Skoldends C-uppsats att gym-
nasieldrarna hon har intervjuat, inte arbetar tillrackligt mycket med ordforstielse och ord av
allmén larobokskaraktdr. Vi tror att denna slutsats dverrensstimmer med vart resultat. Vi tror
inte att ldrare arbetar tillrickligt mycket med dlderdomliga ord varken i grundskolan eller pa
gymnasiet, och att detta dr en orsak till varfor ordkunskapen bland de elever som svarat pa
véra enkétfrgor, har varit ganska 1ag. Trots att sprakndmndens enkdtundersokning ifrén 1976,
visade att elevers forstaclse och bruk av dldre svenska ord har minskat, dar 53 % av de larare
som svarade pé enkétfragor skrev att de ar inforstidda med detta, verkar inte drastiska dnd-
ringar ha skett sedan dess. Anledningen till att undersokningen visade att elevers forstaelse av
dldre svenska ord har minskat anségs bero pa att elever liser och skriver mindre samt att man
tagit bort ordplugget i skolan. Manga ldrare anség det som ett allvarligt problem att elever inte
forstod éldre ord som fortfarande anvinds, som exempelvis synnerligen. Vart resultat visar att
det fortfarande finns inhemska dldre ord som anvinds i det allminna spraket som dagens
gymnasister inte dr bekanta med. Ett ord som fagra anser vi att dagens gymnasister bor vara
fortrogna med, dnda visade det sig att det endast var lite mer dan 50 % av elevunderlaget som

hade kunskap om ordets betydelse.

Pojkarna i den teoretiska samhillsklassen har fatt bést resultat i hela elevunderlaget, dér nés-
tan 50 % av alla pojkar i klassen kunde alla alderdomliga ord i var utvalda Luciatext. Deras
resultat jamfort med flickornas dr ganska marginell, dock forekommer det storre forstéelse av
ndgra specifika ord ifrdn pojkarnas sida, vilket bidrar till att deras resultat i sin helhet 4r béttre
an flickornas. Vi hade inte véntat oss detta resultat och borjade stdlla oss frdgan, hur det kan
komma sig att pojkarna i den teoretiska samhallsklassen hade bittre ordforstdelse an flickor-
na, nér det dr allmént ként att flickor har béttre skolresultat &n pojkar i tidigare aldrar? Vart
resultat visar att det dr tvdrtom 1 hogre aldrar, nér det géller det teoretiska samhaéllsprogram-
met. Under skoltiden ldser flickor mer skonlitteratur &n pojkar. Denna faktor talar {for ett hog-
re resultat hos flickorna @n hos pojkarna. Hur har samhallspojkarna tilldgnat sig denna ord-
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kunskap? Liser de ordbocker eller ger kanske facklitteratur och fartfyllda filmer mer alder-

domliga ord 4n vad man forst tror?

Jamfor vi resultatet i samhéllsklassen med resultat i medieklassen visar det sig vara tvirtom.
Flickorna i medieklassen har pafallande battre resultat an pojkarna. Av de tio undersokta or-
den visade det sig att mediepojkarna inte kunde ange betydelsen av fyra ord. Detta anser vi
vara orovickande eftersom pojkarna i klassen inte kunde hirleda ordens betydelse utifran

sammanhanget i texten, vilket de flesta flickor inte hade problem med.

Vi tror att dagens larare fokuserar alltfor mycket pé att elever skall ldra sig nya ord i stéllet for
att eleverna skall fa en storre ordkunskap. Lpf 94 beskriver betydelsen av elevernas ordkun-
skap och skrift for att kunna fungera i vardagsliv, samhallsliv, yrkesliv och for fortsatta studi-
er. Av véra egna erfarenheter borjar inte lararna uppmérksamma éldre ord forrén senare pa
gymnasiet, dd elever ldser Svenska B och introduceras for de klassiska bockernas sprak. Detta
anser vi vara en av de storsta anledningarna till varfor skillnaden mellan programmen var
markant, eftersom eleverna i Samhéllsprogrammet redan hade ldst Svenska B och sdkerligen

bemott dldre ord 1 klassiska bocker.

Vi anser att ett dldre ord kan vara ett ny#f ord, dldre ord som elever inte dr fortrogna med, som
fortfarande anvinds i det allménna spréket. Varje ord som en elev inte dr bekant med oavsett
om ordet dr gammalt, nytt, inhemskt eller inlénat, blir en ny kunskap nér eleven far kinnedom
om ordets betydelse. ”Eleverna ska bli medvetna om att nya kunskaper och insikter ar forut-
sittningar for personlig utveckling.” Ar det inte detta vi lirare ska striva mot, att kunna bidra

till véra elevers personliga utveckling

Fragorna som vécks dr ménga. Hur motiverar vi vara elever att ldsa mer? Fragan &r aktualise-

rad utifrdn de svar vara fragestillningar far i undersokningen. Vara fragestéllningar var:

* Hur stor &r forstdelsen av dldre nusvenska ord hos gymnasieelever idag utifran spréket i
Elmfors Luciatext ifrdn 1919?
Ett kort svar dr 38% for utav de 400 svar vi fick in, var 151 korrekta. Det elevunderlag vi
har haft tillgang till i denna undersdkning hade en relativt lag forstaelse av de dldre nu-

svenska orden 1 Elmfors Luciatext fran 1919.

 Aterfinns distinktioner gillande kon och programval?
Programmen uppvisar en markant diskrepans pa 300-400%. Rorande ndgra av orden nad-
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de samhillsklassen alltsda mellan tre och fyra gdnger sa hogt resultat. Skillnaden mellan
pojkar och flickors resultat motsvarade inte véra forvéntningar. Vi trodde att flickorna
skulle ha de battre resultaten, i de bada elevgrupperna. De flickor som hade bast resultat
var samhéllsflickorna. De flickor som presterade ett béttre resultat &n pojkarna i den egna
klassen var medieflickorna. Det fanns alltsé skillnader mellan kon, men skiljelinjen 14g

inte dar vi hade forvantat oss.

Om man skall problematisera denna uppsats vill vi lyfta fram foljande citat himtat fran s. 4
(Bakgrund):
Hennes forskning visar att gymnasieelever inte kan mycket om den svenska sprékhistorien. Resul-
tatet har hon fétt genom enkdter och intervjuer med gymnasieldrare. Hennes enkéter har visat en

generell svaghet hos gymnasieelever inom svensk sprakhistoria, bade nér det géller ordforstaelse
och att kunna placera texter inom olika tidsramar.

Kritiken mot denna text och referens ar att Maria Ivarsson inte &r disputerad och materialet vi
har anvént dr en C-uppsats. Med tanke pé det dr frdgan huruvida hennes enkit och slutsatserna
hon drar av svaren, har en s pass statistiskt sékerstilld niva att man kan applicera Ivarssons
resultat som ett generellt ssmband? Om hon har gjort en undersokning i tva, tre, eller kanske

fem klasser, ar det dnda ett allt for litet urval.

Som tidigare ndmnts gar eleverna pa samhillsprogrammet sitt tredje ar pd gymnasiet och la-
ser Sv. C, medan medieklassen ldser Sv. A och gar alltsé sitt forsta &r pa gymnasiet. Idealiskt
hade varit om vi hade undersokt tvd elevgrupper som ldser samma kurs pa olika program. Var
undersokning visar att det faktiskt &r skillnad pé resultat beroende pa &lder. Samhéllsklassen
fick generellt ett bittre resultat, men vi tror inte att detta endast beror pé alder, utan mer p.g.a.
att de far lasa Sv. C, till skillnad fran medieklassen som endast far l4sa upp till Sv. B. Vi tror
alltsa inte att det skulle ha varit storre skillnad pa en medieklass som exempelvis ldser Sv. B

och laser sitt andra ar och samma samhaéllsklass vi undersokte.

Fragorna som har véckts under arbetets gang &r manga; bland annat den om hur man vécker
laslusten hos skolelever. Det giller inte bara pa gymnasiet utan tvirtom behover eleverna sa
tidigt som mojligt bli litteraturkonsumenter, for ett dr sdkert: ldsningen utsitter oss for motet
med okiinda ord! Ar det dags att inféra ordkunskap, som ett obligatoriskt kursinslag genom
hela skolvdsendet? Ersétter 1dsvanorna pa Internet, de gamla skolornas innétningsteknik? Vi
har som skribenter blivit medvetandegjorda om ett potentiellt problemomréde i presumtiva

elever/studenters sprakutveckling och hoppas att du som ldsare har smittats av var nyvunna
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krismedvetenhet i denna fraga och tillsammans med oss vill kimpa for att lyfta ordforstéelsen
av dldre svenska ord till en niva dér eleverna klarar av att delta i, och forsta aktuella samhalle-

liga debatter dér ibland &lderdomliga begrepp aktualiseras.

Jonkoping den 13 december 2009

Ricand Hultehe ¥ Lejla Selimonic
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9 Bilagor
Bilaga 1. Enkat

Viinligen liis igenom texten och reflektera 6ver de markerade orden innan du svarar

Sankta Lucia, ljusklara hdgring (1)
sprid i var vinternatt glans av din figring (2).
||: Dréommar med vingesus under oss sia (3),

tdnd dina vita ljus, Sankta Lucia. :||

Kom i din vita skrud, huld med din maning (4).
Skénk oss, du julens brud, julfréjders aning.
||: Drémmar med vingesus, under oss sia,

tdnd dina vita ljus, Sankta Lucia. :||

Trollsejd (5) och morkermakt ljust du betvingar (6),
signade (7) lagors vakt skydd &t oss bringar (8).
||: Drommar med vingesus, under oss sia,

tand dina vita ljus, Sankta Lucia. :||

Stjidrnor som leda oss (9), vigen att finna,
bli dina klara bloss, fagra (10) préstinna.
||: Dréommar med vingesus, under oss sia,

tdnd dina vita ljus, Sankta Lucia. :||

Vad betyder de markerade orden?

9. (ser du nigot i denna fras som inte forekommer i

nutida svenska?)

10.
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Bilaga 2. Resultat av enkatundersokning

Resultatet

Medieprogrammet Samhiillsprogrammet

Pojke Flicka Pojke Flicka
hégring 1111222 1111112222222 | 1122222 | 1111111122222
fagring 2222222 1112222222222 | 1111222 | 1111222222222
sia 2222222 1222222222222 | 1122222 | 1122222222222
maning 2222222 1122222222222 | 1111122 | 1111222222222
trollsejd 1222222 1222222222222 | 1111222 | 1111222222222
betvingar 2222222 1122222222222 | 1111222 | 1111111222222
signade 1122222 1112222222222 | 1111222 | 1111111222222
bringar 1112222 1111122222222 | 1111112 | 1111111111122
Stjarnor som leda oss 1122222 1111112222222 | 1112222 | 1111112222222
fagra 1122222 1111111222222 | 1111122 | 1111111112222




